CURRICULUM DI FURLAN

Chest document si prefisse di deline& e proponi liniis vuide comunis sul insegnament
de lenghe furlane in dutis lis Istituzions Scolastichis che a fasin part de rét dite
Collinrete

Par cure di
Referents di lenghe furlane dai Istitdts membris di Collinrete



INTRODUZION
Chest document si prefisse il fin di delined e proponi liniis vuide comunis sul insegnament de
lenghe furlane in dutis lis Istituzions Scolastichis che a fasin part de rét dite Collinrete.
L'acuardi di rét al é finalizat a da atuazion a chel che al & contemplat dai articui dal Regolament,
che al puarte disposizions pal insegnament de lenghe furlane intal teritori de Regjon Frill Vignesie
Julie in atuazion di ce che al previbt il Cap Il (Intervents intal setor de istruzion) de le¢ regjonal 18
di Dicembar dal 2007, n. 29 (Normis pe tutele, valorizazion e promozion de Lenghe Furlane).
La rét e cjape dentri grande part dal teritori dal FriQl Culinar cui Istitdts di Buie, Feagne, Maian e
Forgjarie, Pagna e Sant Denél, si slargje ae zone da pit des monts cul Istitdt di Glemone e al rive
ae planure cul IstitQt di Basilian/Sedean che al € il prin de file.La rét si & dotade di une comission
pe lenghe furlane costituide da siet referents di lenghe furlane dai Istitits membris di Collinrete.
La rét e la comission a lavorin par un confront e une condivision di materiai e esperiencis fra
scuelis che a vegnin di teritoris diviers ma leadis fra di 16r de apartignince linguistiche.
A condividin chescj obietifs:

- disvilupa la comunicazion in rét

- favori une impostazion cooperative al insegnament de lenghe furlane

- condividi des buinis pratichis

- confrontasi su esperiencis e ispirazions metodologjichis

- partecipa a ativitat e percors comuns

- fa progjets didatics colaboratifs pes classis

- fa progjets che, par chei, si domandin e si otegnin finanziaments partecipant a bants

ministeriai, regjonai, provinciai

- otimiza lis risorsis

La rét cun di plui e a fat un portal che al & stat pensat tant che un ambient coletif di interazion,

confront e condivision di materiai e esperiencis fruibii dai insegnants, dai arléfs e dai gjenitors.

http://www.icsedegliano.it/sezions/students/1011/PFriulano/index.html)



http://www.icsedegliano.it/sezions/students/1011/PFriulano/index.html

NORMATIVE

Il ricognossiment uficial de minorance linguistiche furlane si base su tré legs:

- lalec regjonal 22 di Marc dal 1996, n. 15 (Normis pe tutele e la promozion de lenghe e
de culture furlanis e istituzion dal servizi pes lenghis regjonals e minoritariis);
- la le¢ 15 di Dicembar dal 1999, n. 482 (Normis in materie di tutele e valorizazion des
minorancis linguistichis storichis de Italie);
- la le¢ regjonal 18 di Dicembar dal 2007, n.29 (Normis pe tutele, valorizazion e
promozion de lenghe furlane).
Il Cap Ill de citade parsore Le¢ n. 29 al definis lis funzions de Regjon sul insegnament de lenghe
furlane intal teritori dal FriGl Vignesie Julie. In maniere seguitive la Regjon si & dotade, cul
D.P.Reg. n. 204/2011, di un “Regolament che al puarte disposizions pal insegnament de lenghe
furlane”. Il regolament al previét la adozion di un specific “Plan aplicatif di sisteme pal insegnament

de lenghe furlane” e al definis i criteris pal insegnament/aprendiment dal furlan inte scuele.
La normative citade e previot che:

- linsegnament de lenghe furlane al sedi dat intes scuelis statéls e paritariis de infanzie,
primariis e secondariis di prin grat, logadis intai Comuns delimitats e in atuazion des
domandis des fameis;

- laindicazion dal numar complessif di oris dedicadis a chest insegnament (no plui basse
di 30 oris par grup classe par an scolastic) di distribui, su la base de autonomie dal singul
istitQt, e vegni segnade intal curriculum complessif de scuele. Chest al significhe che lis oris
a puedin jessi distribuidis dilunc dal arc di dut I' an scolastic 0 a puedin jessi concentradis
intun determinat periodi;

- il furlan al sedi metQt intal curriculum complessif de scuele che al € compon(t de cuote
nazional obligatorie dai plans di studi e de cuote locél che e je definide des esigjencis dal
contest social e culturél dal teritori, in coordenament e in acuardi cu lis Regjons e i Ents
locéi;

- la ativitat de lenghe furlane e sedi metude intal percors educatif, dadr des modalitats
specifichis corispondentis al ordin e gréat scolastic;

- e sedi costituide une “Liste regjonal dai insegnants”.

Lis liniis vuide pal insegnament e I'aprendiment de lenghe furlane previodudis dal Plan si iscrivin
dentri de dimension plurilengal in stat di racuarda lis lenghis di minorance cu la lenghe taliane e cu
lis lenghis forestis, intal rispiet dai principis fissats in chescj documents:

a) Cuadri comun european di riferiment pes lenghis delineat dal Consei di Europe intal 2001,



b) racomandazion 2006/962/NUS dal Parlament european e dal Consei dai 18 di Dicembar dal
2006, relative aes competencis claf pal aprendiment permanent;

c) racomandazion ai 23 di Avril dal 2008 dal Parlament european e dal Consei su la costituzion dal
Cuadri european des cualifichis pal aprendiment permanent;

d) decret dal Ministri de publiche istruzion ai 31 di Lui dal 2007 (Indicazions pe scuele di infanzie e
dal prin cicli di istruzion indicazions pal curriculum) e Gnovis Indicazions Nazionals pe scuele de
infanzie e il prin cicli (DM 254/12)

Pes scuelis secondariis di prin gréat, a vué, no je la obligatorietat des 30 oris anual e I'insegnament
de lenghe furlane al ven fat gracie al sostegn finanziari de Regjon cul bant pes lenghis minoritaris
e al contribat MIUR L.482/99.

ANALISI DE SITUAZION SOCIOLINGUISTICHE INTAI ISTITUTS DE RET

La situazion sociolinguistiche dal teritori culinar e presente une percentuél alte di furlanofons e la
lenghe furlane e je doprade intes relazions socials al esterni e dentri de famee, soredut intes
relazions nonos-nevots.

Ogni an e je une alte percentual di fameis che a optin pal insegnament de lenghe furlane a scuele.
De analisi des domandis al ven su che, ancje un bon numar des fameis forestis,

a domandin l'insegnament de lenghe furlane.

« Alunni * Alunni » Alunni  Alunni * Alunni * Alunni « Alunni
1260 641 736 1117 665 835 1262

e Friulano ¢ Friulano < Friulano ¢ Friulano < Friulano < Friulano < Friulano
1147 617 530 1056 635 747 1044

*91% *96% * 72% * 94% *95% * 89% *83%

TOTALE Collinrete 6516 | 5776 |88,64%




Scuele de infanzie

B alunni non optanti 58
@ alunni optanti 1150

Scuele Primarie

@ alunni non optanti 272
O alunni optanti 3003

Scuele Secondarie

O alunni non optanti 410
O alunni optanti 1623




Par chel che al rivuarde i insegnants, intal ambit di Collinrete a son 162 docents metdts inte Liste
regjonal e disponibii a fa l'insegnament de lenghe furlane e a cuvierzin la 85% de ativitat di furlan

Situazion in ogni istit(t scolastic

* tot. ore * tot. ore * tot. ore * tot. ore * tot. ore * tot. ore * tot. ore

1350 780 660 1170 720 990 1380
* coperte * coperte * coperte * coperte * coperte * coperte * coperte
1320 780 540 1110 720 690 840
*97% *+100% *82% *94% *100% *70% *61%

Cuvierture dal furlan

B ore non coperte 1050
B ore coperte 6000

Modalitat di ingai insegnants di furlan
La dibisugne di doc ents pal insegnament de lenghe furlane e je sodisfate fasint ricors ai iscrits inte
Liste regjonal.
La iscrizion a cheste liste e costituis cundizion necessarie par fa la ativitat di insegnament de
lenghe furlane, in ogni cas i docents a restin libars di aderi 0 mancul ae ativitat.
Al principi di ogni an scolastic, ogni istitdt scolastic al verifiche la disponibilitat dai insegnants a
davuelzi I'insegnament dal furlan dentri de proprie classe di assegnazion.
| docents a puedin fa la ativitat secont chestis dés modalitats:

- dentri dal propri orari di servizi (dits docents internis)

- al di fOr dal propri orari di servizi (dits docents esternis)
Tal cés che no sedi la cuviertidure totél I'lstitOt al pues ingaia il personal che al mancje, cun bant

oportun cun cheste prioritat:



- docents in servizi intal ples scolastic
- docents in servizi intal Istit(t scolastic;
- docents in servizi intun IstitGt de rét di scuelis dite Collinrete
- docents metdts intes graduatoriis provincials o di istitat
Inte riunion de comission dai referents pe lenghe furlane dai 5 di Novembar dal 2015 a son stats
condividdts i criteris unitaris pai bants di ingai.
Il criteri prioritari e je la apartignince al ordin di scuele la che e covente la prestazion di vore di
bande di un docent esterni.
Intal cas di plui candidats dal stes ordin a vignaran valutats chescj titui:
e esperiencis pregressis di insegnament dal furlan intal Istitit che al fas domande;
e esperiencis pregressis di insegnament dal furlan in altris IstitGts che a fasin part di
Collinrete;
esperiencis pregressis di insegnament dal furlan in altris Istit(ts;

e eventuals publicazions, titui di specializazion e perfezionament.

FINS

In jentrade ae definizion dai fins dal insegnament de lenghe furlane al par che al convegni ribati
che, intune otiche di educazion plurilengél, I'insegnament dal furlan di une bande e ufris ai fruts
furlanofons la oportunitat di valorizd la lenghe local garantintjur la pussibilitat di aprofondi la
cognossince de lenghe des 16r origjins, di chel altri al ufris ai fruts no furlanofons la oportunitat di
cognossi la lenghe e la culture dal teritori la che a vivin.

La lenghe local e je puartadore di une componente identitarie, fondade sul veicul verbal
comunicatif e su la culture de comunitat la che al vif il frut e la s6 famee. Di la di consolida il leam
relazional tra plui gjenerazions, pratica la lenghe locél al rinfuarce il sens di apartignince al propri
I0c di origjin, e al rinfuarce inte comunitat la dibisugne di rispieta, tutela e preserva intal timp cheste
lenghe tant che patrimoni de umanitat ricognossit de UNESCO.

Di un pont di viste cognitif, invezit, meti I'insegnament de lenghe furlane intal curriculum scolastic
al & une esperience che si fonde sul concet di compagne dignitat di dutis lis lenghis e culturis
presintis intal nestri teritori in mdt che une lenghe no si evidenzii tant che plui impuartante a pet di
une altre.

Chest principi al € ae base di une educazion democratiche de persone che e promof la cressite dai
nestris fruts e fantats cuntune considerazion positive de 16r lenghe origjinal favorint cussi
I'aprendiment di une tierce lenghe e di altris ancjemo. L'insegnament de Lenghe Furlane a scuele
nol consist dome intune impostazion naturdl cul plurilinguisim, ma al favoris, in graciis dal
davuelziment di ativitats didatichis, une compide realizazion des competencis dai fruts. La lenghe
taliane, la lenghe locél e ché foreste a fasin in sinergjie une funzion veicolar intal disvilup afetif,

cultural e cognitif dal frut.



Si riten ancje che l'insegnament dal furlan al puedi jessi motif di oportunitat ancje pai arléfs di
origjin foreste, sedi tant che strument di integrazion e di decodificazion de realtat teritorial, sedi tant
che claf di valorizazion des lenghis e des culturis di origjin.
Dit chest o podin riassumi disint che la promozion de lenghe e culture furlane e je finalizade a:
» F&a acuisi al frut fiducie intes propriis capacitats, rinfuarcant la identitat personal e la
comprension dal valor di “chel altri”;
» Acuisi in mit gradual competencis linguistichis-comunicativis de lenghe furlane;
» F& impard in mat graduél lis competencis linguistichis/comunicativis de lenghe furlane e
aprofondi aspiets particolars de culture furlane.



CURRICULUM PAL INSEGNAMENT DE LENGHE FURLANE

SCUELE DE
INFANZIE

DISSIPLINE:
FURLAN

SCOLTA E CAPI

Travuarts di competence:

L'arléf al & bon di scoltd e capl
messags verbai diviers e di plui
contesc;.

L'arléf al e in stat di capi tescj di varie
nature.

L'arléf al & bon di capf lis richiestis dal
insegnant.

L'arléf al e in grat di esprimisi in
diviers lengags (verbal, espressif,
corpori) e di sperimenté la presince di
lenghis diviersis.

DUTIS LIS SEZIONS

Obietifs di aprendiment

Al scolte e al capis discors

rivuardin il propri vivQt.

riferits a argoments familiars,

scolastics e extrascolastics che a

Al scolte e al capis curtis e semplicis narazions, poesiis, filastrocijis, cjants...

Al scolte e al capis lis consegnis e lis indicazions operativis.




SCUELE
INFANZIE

DE

DISSIPLINE:
FURLAN

FEVELA

Travuarts di competence:

L'arléf al € bon di fissa contats sociai di base
doprant lis formulis convenzionals plui
semplicis.

L'arléf al & bon di pandi lis dibisugnis e lis
propriis esigjencis e di pandi emozions e
sintiments traviers il lenga¢ verbal in
diferentis situazions comunicativis.
L'arléf al &€ bon di memorizd e conta tescj
curts.

L'arléf al € bon di capi, descrivi e dopra il
lengag no verbal.

DUTIS LIS SEZIONS

Obietifs di aprendiment

Al dopre formulis semplicis par saluda, ringracia, domanda par plasé (gracie, dibant, par plasé,
scuse, mandi, bundi).

Al dopre frasis semplicis par esplicita i propris bisugns (o ai fam, o ai sét, cjalt, frét, mi plas, no mi
plés....), par esprimi lis propriis emozions.

Al capis peraulis e discors fasint ipotesis sui significats.




SCUELE
PRIMARIE

DISSIPLINE:
FURLAN

SCOLTA E CAPI

Travuarts di competence:

e L'arléf al e in stat di capi
messacgs diversificits e, a
man a man, plui complés.

CLASSE PRIME

CLASSE SECONDE-TIERCE

CLASSE CUARTE-CUINTE

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Scoltd e capi informazions
basilars su la persone, la
famee e il propri ambient.

Scoltd e ricognossi i suns di
vocéls e fonemis tipics de
lenghe furlane.

Scolta e istruzions

semplicis.

capi

Impard a memorie semplicis
contis, filastrocjis e poesiis.

Capi i tiermins e lis frasis plui
dopradis par saluda, par
esplicita une dibisugne,
domanda une informazion su
la famee o sui l0cs.

Scoltd e capi i ponts principai
di un discors e/o di une conte
su argoments familiars.

Scolta e indicazions

operativis.

capi

Imparda a memorie contis,
filastrocjis e poesiis.

Scoltd e capi une lezion, un
discors, une conversazion.

Scoltd e capi indicazions man
a man plui complesse.

Scolté e capi il lengag specific
des dissiplinis.




SCUELE
PRIMARIE

DISSIPLINE:
FURLAN

FEVELA

Travuarts di competence:

L'arléf al partecipe a scambis
comunicatifs cun compagns e
docents (conversazions,
discussions,...) traviers messags
semplics, clars e pertinents,
formulats intun regjistri plui adat
che si pues ae situazion.

CLASSE PRIME

CLASSE SECONDE-TIERCE

CLASSE CUARTE-CUINTE

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Dopra fevelant i suns tipics de
lenghe furlane.

Domandd e rispuindi a
semplicis domandis su
cuistions di prime dibisugne o
su argoments ben cognossits.

Dopra formulis di ritual par:
presentasi, saluda, ringracia,

Ripeti filastrocjis
poesiis, cjants.

semplicis,

situazions
scambiasi

Comunica in
semplicis par
informazions.

Dopréa un lenga¢ man a man
plui complet par esprimi i
propris bisugns.

Descrivi in maniere semplice
aspiets de proprie vite e dal
propri ambient.

Descrivi une persone, une
imagjin, une robe, un animal,
un lGc.

Ripeti
cjants.

filastrocjis,  poesiis,

Dopréa un repertori linguistic
simpri plui sior par esplicita il
propri  pont di viste su

argoments relatifs ae proprie
esperience e/o su argoments di

studi, storiis letis, videos
vioddts, ...
Doprd un lengac¢ clar par

esponi un argoment preparat
prime, doprant il lessic specific
de dissipline interessade.

Dramatiza situazions
contingjentis e spontaniis o
vuidadis.




SCUELE
PRIMARIE

DISSIPLINE:
FURLAN

LEI E CAPI

Travuarts di competence:

o L'arléf al € in stat di lei e cap?
tescj di vari gjenar, man a
man plui compleés.

CLASSE PRIME

CLASSE SECONDE-TIERCE

CLASSE CUARTE-CUINTE

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Lei nons, peraulis familiars,
semplicis frasis supuartats di
imagjins.

Lei e capi nons familiars e
semplicis frasis.

Lei e capi semplicis istruzions
cul supuart visif.

Lei e impard& a memorie
filastrocjis, poesiis e cjants.

Lei in maniere corete peraulis
che a contegnin i suns tipics de
lenghe furlane.

Lei e capi tescj sempligs di
narative e di studi.

Lei e capi semplicis istruzions
relativis a picui esperiments,
ativitats manuals, relazions,
mapis concetudls, cuistionaris,




SCUELE
PRIMARIE

DISSIPLINE:
FURLAN

SCRIVI .

Travuarts di competence:

L'arléf al & in stat di produsi tescj di
vari gjenar, sempli¢cs e inte proprie
variante di furlan

CLASSE PRIME

CLASSE SECONDE-TIERCE

CLASSE CUARTE-CUINTE

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Copia peraulis semplicis de
lavagne.

Copia de lavagne semplicis

frasis.
Completd une peraule cun

suns (vocai o consonants)
judantsi cu la imagjin.

Scrivi  in maniere  corete
peraulis e semplicis frasis cui
suns de lenghe furlane

Scrivi un sempli¢ test personal
in mQt spontani.

Ricognossi e analizd lis
categoriis plui impuartantis e lis
funzions gramaticals.




SCUELE DISSIPLINE: | SCOLTA E CAPI
SECONDARIE | FURLAN
DI 1° GRAT

Travuarts di competence:

e L'arléf al €& in stat di capl
messacs diversificats e, a
man a man, plui complés.

CLASSE PRIME - SECONDE

CLASSE TIERCE

Obietifs di aprendiment

Obietifs di aprendiment

Scoltd e capi une lezion, un discors, une conversazion e tescj
man man plui complés (sedi poetics, eventualmentri
cinematografics, intervistis oréai...)

Scolta e capfi indicazions man a man plui complessis.

Scolté e capi il lengag specific des dissiplinis (soredut leterariis).

Scoltd e capi une lezion, un
discors, une conversazion e
tescj man man plui complés

(sedi poetics, eventualmentri
cinematografics, intervistis
orai...)

Scolta e capi indicazions man a
man plui complessis.

Scoltad e capi il lenga¢ specific
des dissiplinis (ancje des
dissiplinis sientifichis)




Travuarts di competence:

e L'arléf al partecipe a scambis

SCUELE ] comunicatifs simpri plui articolats
SECONDARIE ELIJSRSLIZIR:NE FEVELA cun compagns e docents
DI 1° GRAT (conversazions, discussions...)

traviers messagcs, clars e pertinents,
formulats intun regjistri plui adat che
si pues ae situazion.

CLASSE PRIME - SECONDE CLASSE TIERCE

Obietifs di aprendiment Obietifs di aprendiment

Dopra un repertori linguistic simpri plui siér par esplicita il propri | Dopra un repertori linguistic
pont di viste su argoments relatifs ae proprie esperience €/0 su | simpri plui sidr par esplicita il
argoments di studi, storiis letis, videos vioddts, ... propri pont di viste su
argoments relatifs ae proprie
Dopra un lengag clar par esponi un argoment preparat prime, | esperience e/o su argoments di
doprant il lessic specific de dissipline interessade. studi, storiis letis, videos
viod{ts, ...

Dramatiza situazions contingjentis e spontaniis o vuidadis.
Doprd un lenga¢ clar par
esponi un argoment preparat
prime, doprant il lessic specific
de dissipline interessade.

Dramatiza situazions
contingjentis e spontaniis o0
vuidadis.




Travuarts di competence:
SCUELE )
SECONDARIE E:JSRSLIZIR:NE LEI E CAPI o L'arléf al & in stat di lei e capi
DI 1° GRAT tescj di vari gjenar, man a man
plui complés.
CLASSE PRIME - SECONDE CLASSE TIERCE
Obietifs di aprendiment Obietifs di aprendiment
Lei e capi tescj di narative e di studi. Lei e capi tescj simpri plui

articolats di narative e di studi.
Lei e capi semplicis istruzions relativis a picui esperiments,

ativitats manuals, relazions, mapis concetudls, cuistionaris.. Lei e capi istruzions relativis a
esperiments, ativitats manuals,
relazions, mapis concetuals,
cuistionaris.




Travuarts di competence:

SCUELE ARl A cwAr A : o

DISSIPLINE: e L'arléf al e in stat di produsi tescj di

SECONDARIE FURLAN SCRIVI vari gjenar, inte proprie variante di

DI 1° GRAT furlan, dalr des normis de grafie
normalizzade.

CLASSE PRIME - SECONDE CLASSE TIERCE

Obietifs di aprendiment Obietifs di aprendiment

Scrivi in maniere corete tescj
simpri plui articolats in lenghe
furlane, dadr di un model.

Scrivi in maniere corete sempli¢s tescj in lenghe furlane, dadr di
un model.




ORGANIZAZION, METODOLOGJIE, VALUTAZION

Jentrade:

L'aprendiment al € un procés che nol pues no tigni cont de partecipazion e dal coinvolziment di cui
che al impare. Tignint presinte la etat dai fruts che a frecuentin lis scuelis de infanzie e primariis, si
riten necessari che l'insegnament de lenghe furlane al partissi di contescj ludics e che a motivin, tai
di furni ocasions preziosis par indusi o cressi la disposizion ative de bande dai arléfs e, duncje,
favori I'aprendiment. Cul tiermin "contescj ludics" si fas riferiment a dutis chés ativitats che a cjapin
i arléfs in maniere divertente e stimolante, ativant e esercitant intal stes timp no dome lis capacitats

linguistichis, ma ancje chés cognitivis.

Par ce che al rivuarde lis classis de scuele secondarie di prin grat, I'aprendiment de lenghe furlane
al ven fat doprant il furlan come lenghe veicolar. Lis ativitats a doprin il furlan tai percors
programats e a pontin a rindi il plui pussibil atudl l'insegnament de lenghe locél e la sielte dai
contigndts linguistics e culturai, cu l'intervent di figuris professionai o doprant lis risorsis dal teritori

e ancje a traviers |'us des gnovis tecnologjiis.

Percors metodologjics:

v Ricognizion iniziél de situazion linguistiche dai fruts e des I6r fameis;

v Us di metodologjiis didatichis diferenziadis e adeguadis ae etat dai arléfs, al contest, aes
competencis di disvilupé e ai stii di aprendiment;

v Conversazions libaris e vuidadis, presentazion di filastrocjis, tescj poetics, cjancons, contis
e filméats curts in lenghe furlane, dramatizazions, elaborazion e efetuazion di intervistis, di

implants par spetacui teatréi, di videos curts in lenghe furlane ecc...);

v Ativitat di cooperative learning;

v Us di furniments multimediai par facilita e motiva I'aprendiment, par documenta i percors
fats;

v Us dal furlan tant che lenghe veicolar intal insegnament des diviersis dissiplinis (par

esempli storie, gjeografie, siencis...);

v Al e interessant di evidenzia cem(t che I'Gs de lenghe minoritarie al contribuissi al
insiorament de dimension dal plurilinguisim traviers I'aprendiment integrat des lenghis
taliane, comunitariis e minoritariis;

v Us de lenghe furlane in ativitats specifichis indrecadis a potenzia ancje lis competencis
fondamentéls di citadinance (impara a impard, progjeta, comunica, colabora, agji in mat
autonom e responsabil, risolvi i problemis, individua i colegaments e lis relazions, acuisi e

interpreta lis informazions);



v Progjetazion di unitats di lavor plurilengals (lenghe furlane, lenghe taliane, lenghe foreste);

v Programazion di ativitats di laboratori (psicomotoriis, artistichis, musicals, multimedials,
pratichis laboratorials in colaborazion cun ents e associazions presintis sul teritori);

v Imersion cun modalitat “une situazion - une lenghe”: si coleghe I'Gs de lenghe a temis
determinats e contescj in stat di rinfuarca ancje la motivazion a impar4;

v Imersion cun modalitat “une persone — une lenghe”: si dopre la lenghe furlane intun percors

scolastic dula che disvilup cognitif e disvilup linguistic a procedin di pari pas.

Strategjiis didatichis:

#  Presenta i contigndts in mat concret;

# Invid ae struturazion dai significats traviers esperiencis pratichis e formis dialogichis
interativis;

#  Gjestl in mQt atif la classe par mieg¢ di lavérs in picul grup che a disvilupin la autonomie e il
sens di responsabilitat, dadr des cognossincis e lis capacitats dai singui;

# Incentiva la acuisizion di tecnichis di ricercje di material,

#  Stimola la riflession metacognitive.

Valutazion:

Lis modalitats di valutazion a son espression de autonomie scolastiche come previoddt des normis

di riferiment. Si che duncje, ogni cole¢ dai docents al fisse i criteris di valutazion de lenghe furlane

e il model relatif di consegna aes fameis che al podara ancje consisti intun atestat cuntun judizi

complessif o in altris formis di comunicazion, su la base des definizions propriis de autonomie

didatiche.

La valutazion inte sé dimension formative e evidenziara lis valencis acuisidis a nivel di identitat

personal e di apartignince cultural e sociél, ancje cul apuart dal percors didatic e des ativitats

disvilupadis cu la lenghe furlane.

Si valutaran:

> La disponibilitat, I'interes, lis capacitats di scolte e la partecipazion;

> La capacitat di comprendi e esprimisi in maniere oral par furlan;

> Pes classis lll, IV e V: ancje lis abilitats di inviasi a lei, capi e scrivi peraulis e frasis par
furlan.

Nivei di control dai obietifs: a saran riferits ai arléfs singui e no ae classe, stant che la situazion di

partence dai stes, relative ae cognossince de lenghe furlane, e je divierse.

Dentri dai nivei comuns di riferiment, I'otigniment dai obietifs al lara dadr di une scjale che e va dal

I6r plen otigniment a un nivel vie, vie plui bas.



Par ce che al rivuarde lis scuelis secondariis di prin grat, la sielte di valutd o mancul l'arléf su la
schede di valutazion e la eventudl modalitat di valutazion, a ven rimandade al Consei dai

insegnants di ogni istitat.



